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£ s F 2, . |
Transport Order i ] =Y 7/ 4 |
Mittente N° partita IVA v Data / Date —
Sender VAT-ID-No, ) Fd
O7-FER—20EF0

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

RUBERT~-RBOSCH-ALLEE 1
D—-99817 EISENACH

v

y Note

{remains with consignee at defivery)

Deliver

Indirizza del luoge di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
. ERF~EC-1 186283
Condizioni di traspartaMelivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address
tom. franto fabb
— . ft, [Timofiiic | pry FREIBHT GMBH
Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-ID-No. Dadogggato D nug] sdtl%anam FERFURT
jears uncieare
¢ i | BEL DEN FROSCH-CKERN 7
O Oewil | p-99098 ERFURT
MAGNA FT 5.F.A. (g [iikemes Tely+43 361 49 30 40
a Fars+49 361 49 30 411
otners
VIR DEI DICLAMINI 4
I-7G08E6 MODUGKND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegra della mesca P o
Delivary address e x
Riferimenti del ciente
Valuta Vatore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
Mol ITMP—TMW-783508
Terminal di amive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BBRI + 389 / 80 531581
Marche e numeti Quantitd Imballagolo | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description ¢f Packing Custom’s tanff number | Gross weight in kg Value (with currency}
FARTS B4, O
4 | FLLE | PARTS
Pesa tassabile In ki Totale peso lorde in ki
EX WORKSE Payahle weight In lgtg Total g?oss weight in kg
o ) oy . e 3 B4R 1y D OO0 960, OC B4, 0
Richieste particolari / Special consignments
|struzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
- ‘\A
W o
~. >
% U F E"ﬂs h s%l ?? n /n\i @
Ritiro dal mittente Canseqna al dastinatario IMPORTART L, e Ik B'sﬁﬂné‘ elmitfent
Collection at sender Delive%r to consignee According 1o CMR, trnsport damages have to ba nioted on the Mﬂod&ﬂﬂﬁﬂ miii S?n"ﬂ? a%jgnamm :g‘?e%r S-E‘.L
tpon defivery of the consignment, Damages not visibte extemally should be natifed m |+ - /UG26 Modugno B
Data / Date Data/ Date wiiting to the jesponsible EURGCONNECT teminal within 7 days after delivery. g ( A)
~T
Orario / Time Oratio / Time ( ﬂ [~ EB 20&4
Iiwy w —\ Y
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello = RICEVLT .
Consignee's sigrature Consignee’s name in block letters o g W\[
. Vetirica sy ali P
- 4 € quanfita”
Wi

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




